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 لجنة مناهضة التعذيب

من الا فدداة ددة  اددددددددددد   ال      22المددا    قرار اعتمدده ددل ال جنددة  م  ددب    
 **   * 2017/ 832 رقم 

 ك. س. )يمثله المحامي غابرييل بونتنر( :بلاغ مقدم من

 صاحب الشكوى  :المجني عليه المزعوم

 سويسرا :الدولة الطرف

 )تاريخ الرسالة الأولى( 2017حزيران/يونيه   23 :تاريخ تقديم الشكوى 

من النظذذام الذذدا لي   115المتخذذب وموجذذب المذذا    القرار   :الوثائق المرجعية
تموز/يوليذذذه   3للجنذذذةا والمحذذذاا دلى الذذذدولذذذة الطرف  ي  

 )لم يصدر  ي شكل وثيقة( 2017

 2021الثاني/نو مبر   تشرين 18 :تاريخ اعتما  القرار

 الترحيل دلى الهند :الموضوع

 لا يوجد :المسائل الإجرائية

رية المتسذذذلسذذذلة والتوبيب هو غير  من  طر الإعا   القسذذذ  :المسائل الموضوعية
ضذذذذروم المواملة القاسذذذذية هو اللادنسذذذذانية هو المهينة  ي 

 حاا الترحيل دلى الهند )عدم الإعا   القسرية(

 3 :ما   الاتفاقية

لد  ي عام  1-1 ويدعي هن الدولة   . 1977صذذذذذذذاحب الشذذذذذذذكوى مو ك. س.ا ومو موادن سذذذذذذذريلان ي و 
من الاتفاقية. ولد هصذذذذذذذذذدر  الدولة   3الطرفا بترحيله دلى الهندا سذذذذذذذذذتنتهل حقوله المكفولة وموجب الما   

ويمثذل محذام   . 1987كذانون الثذاني/ينذاير    1من الاتفذاقيذةا اعترذاراً من    ( 1) 22الطرف الإعلان عملًا وذالمذا    
 صاحب الشكوى.

__________ 

 (.2021كانون الأوا/ يسمبر  3 -تشرين الثاني/نو مبر  8اعتمدته اللجنة  ي  ورتها الثانية والسروين ) *
شارك  ي  راسة مبا البلاغ هعضاء اللجنة التالية هسماؤمم: السودية بلميرا وكلو  ميلرا وإر وغان دشجانا وليو مواوينا وإلفيا بوتشيا  **

 . بينسونا وسيراستيان توزيها وبَختيار توزمحمدوفا وبيتر  يدا كيسينغ   - وآنا راكوا و ييغو رو ريغز 
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نةا عن دريق مقررما الموني والشذذذذذذذذذذذكاوى الجديد  والتدابير  ا دلبت اللج2017تموز/يوليه    3 ي  1-2
المؤلتةا دلى الدولة الطرف هن تمتنع عن ترحيل صذذذاحب الشذذذكوى دلى الهند ريثما تنظر اللجنة  ي شذذذكوا .  

 ا ه ا   الدولة الطرف وأنها علقت ترحيل صاحب الشكوى و قاً لطلب اللجنة.2017تموز/يوليه   7و ي 

 صاحب الاك ى  ال قائع كما عرضها  

ا  2006ينتمي صذاحب الشذكوى دلى دثنية التاميل ويميم ومقادوة جا نا  ي سذرن لان ا. و ي عام   2-1
وبود  . 2008دلى عام  2006جنّدته وسذذذذذذجلته حركة نمور تحرير تاميل ديلاما وصل  ي صذذذذذذفو ها من عام 
الأشذخا  والرضذائع عند نقا    هن هكمل تدريره الوسذكرنا تدرّم ييما وود على كيفية دجراء عمليا  تفتي 

التفتي  التاووة لنمور تحرير تاميل ديلام. و ي مرحلة لاحقةا لا  شذذذذذذذذذاحنا  ونقل وضذذذذذذذذذائع لصذذذذذذذذذال  نمور 
 تحرير تاميل ديلام  ي كيلينوتشي.

وعقب اشذذذذذذتدا  القتاا بين نمور تحرير تاميل ديلام والقوا  الحكوميةا  ر  صذذذذذذاحب الشذذذذذذكوى من  2-2
 . 2009نيسذذذذذذان/هبريل    20واسذذذذذذتسذذذذذذلم للجي  السذذذذذذريلان ي  ي  . 2008بلدته  ي عام  كيلينوتشذذذذذذي وعا  دلى

 اعت قل على الفورا وثبتَ هنه عضذو  ي حركة نمور تحرير تاميل ديلاما ون قل دلى ما يسذمى موسذكر دعا   
 التأميل. ومناكا زار  وانتظام ممثلو اللجنة الدولية للصليب الأحمر.

ا ه دلق سذذذذذذذراا صذذذذذذذاحب الشذذذذذذذكوى من مخيم دعا   التأميلا ل ن تويّن 2010هيار/مايو    22و ي  2-3
ا اعتقلته شعرة التحميقا  المونية والإرمام التاووة 2011  يوليه/عليه مراجوة السلطا  هسبوعياً. و ي تموز

ها لسذذذذذذذوء  للشذذذذذذذردة السذذذذذذذريلان ية ونقلته دلى كولومبو. واحت جز لمد  ثلاثة هشذذذذذذذهر  ي كولومبوا تور   لال
المواملة والاسذذذذذذذتجوام من لابل هعضذذذذذذذاء شذذذذذذذعرة التحميقا  مب . وات هم وحياز  مولوما  عن هسذذذذذذذلحة مخرأ  
لنمور تحرير تاميل ديلام وه رى تتولق وأعضذذذذذذذذاء مب  الحركة. وه  رب عن صذذذذذذذذاحب الشذذذذذذذذكوى  ي تشذذذذذذذذرين  

هعضذذذذذذذذاء شذذذذذذذذعرة   ا ل نه اضذذذذذذذذطر مر  ه رى دلى مراجوة السذذذذذذذذلطا  هسذذذذذذذذبوعياً. و هم2011الأوا/هكتوبر  
ومذذا  ي كلذذل عن دريق الهذذاتر. ونظراً للاتهذذامذذا    االتحميقذذا  المونيذذة وذذالإرمذذام على مرالبتذذه وتهذذديذذد 

المسذذتمر  وأن صذذاحب البلاغ يدعم نمور تحرير تاميل ديلاما واسذذتمرار  طر اعتقالها  ر  مو وزوجته وابنه 
 .2012دلى الهند  ي عام 

نة تشذذذذذذذذينان بولاية تاميل نا و. وه بلغت السذذذذذذذذلطا  الهنديةا عند و ي الهند هلامت هسذذذذذذذذرته  ي مدي  2-4
تسذذجيلهما وماضذذي صذذاحب الشذذكوى عضذذواً  ي حركة نمور تحرير تاميل ديلام  صذذا ر  جواز سذذفر . و ي 

ا عمل صذذذذاحب الشذذذذكوى سذذذذائقاً لسذذذذياسذذذذي تاميلي موروف من 2015دلى تموز/يوليه    2014الفتر  من عام  
بب التهديدا  المت رر  من وحد  "كيو برانت "ا ومي وحد  مكا حة الإرمام  حزم نام تاميلار كاتشذذي. وبسذذ 

تاووة لإ ار  التحميقا  الجنائية لشذذذذذذذذذذذذردة تاميل نا وا ومن هعضذذذذذذذذذذذذاء مكتب المخابرا  الودنيةا اسذذذذذذذذذذذذتقاا  
ومع كللا اسذتمر  السذلطا  الهندية  ي اعترار  تهديداً.   . 2015صذاحب الشذكوى من عمله  ي تموز/يوليه  

 ته عن كثب وضايقته. رالب 

و و اً من هن توتقل السذذذذلطا  الهندية صذذذذاحبَ البلاغ وت رحّله دلى سذذذذرن لان اا غا ر الهند و رّ  2-5
ولدّم   2017نيسذذان/هبريل   22ووصذذل والطائر  دلى مطار زيوريخ  ي   . 2017دلى سذذويسذذرا  ي نيسذذان/هبريل  

ن صذذذاحب الشذذذكوىا ولت تقديم دلرها يميم دلره اللجوء. ور  ض دلره   وا سذذذويسذذذرا  ي اليوم نفسذذذه. وكا
  ي منطقة الوبور  ي مطار زيوريخ.

ا هجر  همذذانذذة الذذدولذذة للهجر  مقذذابلذذة مع 2017هيذذار/مذذايو    9و  2017نيسذذذذذذذذذذذذذذذان/هبريذذل    25و ي   2-6
ا ر ضذت همانة الدولة للهجر  دلب اللجوء البن لدمه صذاحب  2017هيار/مايو   11صذاحب الشذكوى. و ي  

مي الفتر  الفاصذذلة بين  رار  الأوا من سذذرن لان ا   -الشذذكوى على هسذذاس هنه هلام  ي الهند  مو سذذنوا   
 قرر  همانة الدولة للهجر  عدم النظر  ي دلره   . 2017ودلره اللجوء  ي سذويسذرا  ي عام    2012 ي عام 
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الموضذذذذذذذوعيةا وإعا ته دلى الهند واعترارما بلداً ثالثاً آمناً. و  وت السذذذذذذذلطا  وأن   اللجوء من حيث هسذذذذذذذسذذذذذذذه
صذذذذاحب الشذذذذكوى يسذذذذتطيع تقديم دلب للجوء  ي الهندا وهنه لن يكون عرضذذذذة لخطر دعا ته من الهند دلى 

 لهند.ولن يتور  لخطر التوبيب هو المواملة اللادنسانية  ي ا(ا سرن لان ا )الإعا   القسرية المتسلسلة

 8ا دون صذذذذذذذذذذذذذذذاحذب الشذذذذذذذذذذذذذذكوى  ي لرار همذانذة الذدولذة للهجر . و ي  2017هيذار/مذايو    18و ي   2-7
ا ر ضذذذذت المحكمة الإ ارية الاتحا يةا ومي آ ر محكمة مختصذذذذة وقضذذذذايا اللجوء  ي  2017حزيران/يونيه  

 سويسراا دونه مبا.

النظر  ي لرار    دلرذاً لإعذا    2017حزيران/يونيذه    14ومع كلذلا لذدم صذذذذذذذذذذذذذذاحذب الشذذذذذذذذذذذذذذكوى  ي   2-8
ا كان دلب دعا    المحكمة الإ ارية الاتحا يةا البن كان ما زاا مولقاً ولت تقديم شكوا  دلى اللجنة. ولمذذذذذذذذذذذذذذذذذذّ
النظر سذذذذذبيل انتصذذذذذاف لانونياً اسذذذذذتثنائياً ولا ينطون على هن هثر ديقا يا لرر  المحكمة الإ ارية الاتحا ية  

ى هثناء الإجراءا . ومن ثما لا ي وتبر سذذذذبيل الانتصذذذذاف عدم اتخاك هن لرار لتوليق ترحيل صذذذذاحب الشذذذذكو 
المولق دجراءً  والًا. وبناء على كللا يدعي صذذذذاحب الشذذذذكوى هنه اسذذذذتنفد جميع سذذذذبل الانتصذذذذاف المحلية  
المتاحةا مشذذذذذذذذذيراً دلى هن شذذذذذذذذذكوا  لم ت رحث هو لا يجرن وحثها وموجب هن دجراء آ ر من دجراءا  التحقيق 

 .( 1) وليةالدولي هو التسوية الد

 الاك ى   

يخشذذذذى صذذذذاحب الشذذذذكوى هن يواجه  طراً متولواً وحميمياً وشذذذذخصذذذذياً والتور  للتوبيب من لابل  3-1
شذذذعرة التحميقا  المونية والإرمام التاووة لشذذذردة سذذذرن لان ا  ي حاا ترحيله دلى سذذذرن لان ا. ويدعي هن 

حركة نمور تحرير تاميل ديلام. ولم تجا ا  السذذذذلطا  السذذذذويسذذذذرية لم تطون  ي ماضذذذذيه عضذذذذواً سذذذذاوقاً  ي 
هيضذذاً  ي هنه  ضذذعا بوصذذفه عضذذواً سذذاوقاً  ي حركة نمور تحرير تاميل ديلاما لوملية دعا   التأميلا ل نه 
غا ر سذرن لان ا وصذور  غير لانونية  ي ولت كان عليه مراجوة السذلطا  السذريلان ية وشذكل منتظما وهنه 

 ة لحظر التوبيب  ي سرن لان ا.سيكون عرضة لخطر مواملة منايي 

ويؤكد صذذاحب الشذذكوى هن ا عاءاته تثير مسذذألتين: ما دكا كان عرضذذة لخطر الترحيل من الهند  3-2
وما دكا كان (؛  دلى سرن لان ا  ي حاا ترحيل السلطا  السويسرية له دلى الهند )الإعا   القسرية المتسلسلة

وإمكانه الحصذذوا على وضذذع اللاج   ي الهندا على النحو المحد   ي الاتفاقية الخاصذذة بوضذذع اللاج ين 
ولا على  1951ويد ع صذذذذذذذذذذذاحب الشذذذذذذذذذذذكوى وأن الهند لم تصذذذذذذذذذذذد  على اتفاقية عام . ( 1951)اتفاقية عام  

لثاً آمناً ي  فل له ييه حق دلب  الخا  بوضذذذذذذذذذع اللاج ينا ولا يمكن اعترارما بلداً ثا  1967بروتوكولها لوام 
اللجوء. ويذدعي هنذه لا توجذد دجراءا  موموا بهذا  ي الهنذد لتقييم مذا دكا كذان الشذذذذذذذذذذذذذذخ  عرضذذذذذذذذذذذذذذة لخطر  

 التوبيب والمواملة هو الوقوبة اللادنسانية  ي بلد  الأصلي.

حيل ويدعي صذذاحب الشذذكوى هنه لدم ه لة دلى السذذلطا  السذذويسذذرية على هن الهند  هبت على تر  3-3
ملتمسذذذذذذي اللجوء دلى بلدانهم الأصذذذذذذلية. ومناك هيضذذذذذذاً تقارير تناللتها وسذذذذذذائ  الإعلام تحدثت عن تهديدا  
مت رر  هدلقتها هحزام سذياسذية منديةا وما  يها حزم بهاراتيا جناتا القومي الهندوسذي الحاكما بترحيل آلاف  

صلية. ويدعي كبلل هن التاميل كثيراً ما ر حّلوا اللاج ين الرومينغيا والمهاجرين البنغلا يشيين دلى بلدانهم الأ
من الهند دلى سذذرن لان ا. وعلى الرغم من ورو  تقارير عن صذذدور هوامر من المحاكم ت قيّد ترحيل سذذلطا   

__________ 

لق وسذذذذذذذبب دعا   الومل  كان من المقرر هصذذذذذذذلًا هن تنظر اللجن (1) ة  ي مبا البلاغ هثناء  ورتها التاسذذذذذذذوة والسذذذذذذذتينا ل ن نظرما مبا ع 
والإجراءا  المحلية. و ي ولت لاحقا هبلغ صذذذذذاحب الشذذذذذكوى اللجنة وأن المحكمة الإ ارية الاتحا ية ر ضذذذذذت دونها وموجب لرار 

 . المتاحة است نفد ا وهن جميع سبل الانتصاف المحلية 2021تشرين الأوا/هكتوبر  22مؤرخ 
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الهجر  الهندية الرعايا التاميل دلى سذرن لان اا  إن وجو  مب  الإجراءا  القضذائية يشذهد على هن السذلطا   
 كلل وانتظام. الهندية تحاوا  ول

بترحيلها ديا  لسذذذذذراً دلى الهند حيث يواجه  طراً جسذذذذذيماً   اويدعي صذذذذذاحب الشذذذذذكوى هن سذذذذذويسذذذذذرا 3-4
من الاتفاقية. ويدعي هيضاً  3والإعا   القسرية المتسلسلة دلى سرن لان اا ستنتهل التزاماتها وموجب الما   

  1951ج  على النحو المحد   ي اتفاقية عام  هنه حتى لو لم ي رحّل دلى سذذرن لان اا  لن يتمتع بوضذذع اللا
ا بل سذذيعي  بوصذذفه مهاجراً مهمشذذاً وغير شذذرعيا من  ون هن حقو  لانونية هو 1967وبروتوكولها لوام 

وضذذذع مناسذذذب. ويخشذذذى هيضذذذاً هن ي وتقل ويوضذذذع  ي موسذذذكر  ا  للتاميل السذذذريلان يين وموجب هحكام 
للانتصذذذذذاف هو الحماية القانونية. ويقدم ه لة على هن مب  ا من  ون هن وسذذذذذيلة 1946لانون الأجانب لوام 

 الأوامر كثيراً ما تصدر عن د ار  ولاية تاميل نا و. وبناء على كللا لا يمكن اعترار الهند بلداً ثالثاً آمناً للجوء. 

 م حظات الهولة الطرف  ا   الأسس الم ض ع ة  

كانون  29لدمت الدولة الطرف ملاحظاتها وشذذذأن الأسذذذو الموضذذذوعية  ي مبكر  شذذذفوية مؤر ة  4-1
وتلاحظ الدولة الطرف هن حالة حقو  الإنسذان  ي الهند تحسذنت وشذكل كبيرا على  . 2017الأوا/ يسذمبر 

ز. بيذد هن تقذارير توحي وذأن الوذديذد من هعمذاا التوذبيذب مذا زالذت ت رت ذب منذاك هثنذاء الاحتجذا  وجو الرغم من  
الدولة الطرف تؤكد هن وجو  نم  ثابت من الانتهاكا  الجسذيمة هو الصذار ة هو الجماعية لحقو  الإنسذان 
لا يشذذذذذذكلا  ي حد كاتها هسذذذذذذسذذذذذذاً كايية للجزم وأن شذذذذذذخصذذذذذذاً ووينه سذذذذذذيتور  للتوبيب عند عو ته دلى بلد  

خصذذذياً  طر التور  للتوبيب الأصذذذلي. ويتويّن على اللجنة تحديد ما دكا كان صذذذاحب الشذذذكوى يواجه شذذذ 
ولا بد من وجو  هسذذذو ه رى تجيز وصذذذر  طر التور  للتوبيبا والمونى   .( 2)  ي البلد البن سذذذي وا  دليه

ويجب تقدير  طر    .( 3) من الاتفاقيةا وأنه  طر متولع وحميقي وشذذذذذذذذذذذذخصذذذذذذذذذذذذي  ( 1) 3المقصذذذذذذذذذذذذو   ي الما   
 .( 4) التوبيب على هسو تتجاوز مجر  الا ترا  هو الشل

نت واسذذتقر   ي السذذنوا  الأ ير ا  4-2 وتلاحظ الدولة الطرف هن حالة حقو  الإنسذذان  ي الهند تحسذذّ
على الرغم من هن اللجنة لاحظت استمرار تسجيل حالا  عديد  من التوبيب هثناء الاحتجاز لدى الشردةا  

سذذذذذذان  ي الهند ليسذذذذذذت  بيد هن الحالة الوامة لحقو  الإن   .( 5) وهن الجنا  يفلتون من الوقام على نطا  واسذذذذذذع
من الاتفاقية. و ي مبا  3كايية  ي حد كاتها لتحديد ما دكا كان ترحيل صذذذذاحب الشذذذذكوى متوا قاً مع الما   

الصذذذذذد ا تد ع الدولة الطرف وأن صذذذذذاحب الشذذذذذكوى لم يقدم هن  ليل على هنه سذذذذذيتور  شذذذذذخصذذذذذياً لخطر  
 التوبيب  ي الهند.

الدولة الطرف هن لرار السذذلطا  السذذويسذذرية بترحيل صذذاحب الشذذكوى  وضذذ وعلاو  على كللا ت  4-3
يسذذتند دلى دمكانية عو ته دلى الهندا حيث عال لمد   مو سذذنوا  لبل سذذفر  دلى سذذويسذذراا وهنها لا تنظر 
 ي مسذذألة ترحيله دلى سذذرن لان ا. وو قاً للقانون المحليا لا تنظر همانة الدولة للهجر   ي دلب اللجوء من 

سذذذذذسذذذذذه الموضذذذذذوعية دكا كان وإمكان صذذذذذاحب الشذذذذذكوى الوو   دلى بلد ثالث آمن كان يعي  ييه من حيث ه
. وو قاً لقرار المحكمة الاتحا ية السويسرية المؤرخ  ت وتبر الهند بلداً  ا( 6) 2007كانون الأوا/ يسمبر  14لبل 

__________ 

 . 2-10الفقر  (ا CAT/C/20/D/94/1997) ك. ن. ضد سويسرا (2)

 . 5-6و 3-6الفقرتان (ا CAT/C/21/D/100/1997) ب. ن. ه. ضد سويسرا؛ و5-10المرجع نفسها الفقر   (3)

 . 6الفقر  (ا 1997)1لجنة منامضة التوبيبا التوليق الوام رلم  (4)

 . 3-8الفقر  (ا CAT/C/55/D/505/2012) م. س. م. ضد كندا (5)

 . ا القرارلم تقدم الدولة الطرف هن مرجع لهب (6)

https://undocs.org/ar/CAT/C/20/D/94/1997
https://undocs.org/ar/CAT/C/21/D/100/1997
https://undocs.org/ar/CAT/C/55/D/505/2012
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ن لرارما المتصذل والترحيلا على ثالثاً آمناً. ولهبا السذببا شذدّ   همانة الدولة للهجر   ي مب  القضذيةا ضذم
 هن سويسرا تَوتبر الهند على الوموم بلداً لا ي ضطهد ييه دالبو اللجوء.

وتؤكد الدولة الطرف هنها و قاً لاسذذذتنتاجا  ووثة تقصذذذي الحقائق التي هجرتها همانة الدولة للهجر   4-4
سذذذذذذذريلان ي  ي مب  الولاية   لاج  36 000ا يعي  ما يقرم من 2017 ي تاميل نا و  ي هيلوا/سذذذذذذذبتمبر  

وتلاحظ الدولة الطرف كبلل هن كل لاج     .( 7)  ارب مخيما  اللاج ينا وتوتبر هنهم يعيشذذذذذذذون حيا  مريحة
سذريلان ي يخضذع للمراقرة  ي الهند. ويتمتع اللاج ون البين يميمون  ي المخيما  وحرية تنقل مقي د ا دك لا 

ينذذذةا  ي حين هن اللاج ين الذذذبين يميمون  ذذذارب المخيمذذذا  ي سذذذذذذذذذذذذذذم  لهم ومغذذذا ر  المخيم  لاا  ترا  مو
يتواصذلون وانتظام مع وحد  "كيو برانت " لشذردة تاميل نا وا دما عن دريق الهاتر هو الحضذور شذخصذياً 
هو الالتزام وشذذذذذذذكل غير رسذذذذذذذمي والحضذذذذذذذور. وهكد محام من تشذذذذذذذينان متخصذذذذذذذ   ي الد اع عن اللاج ين 

لة للهجر  هنه لم ت سذجل هن عو   لسذرية من الهند دلى سذرن لان ا  ي السذنوا   السذريلان يين لمحققي همانة الدو 
 تاميلي. الأ ير ا وهن محاكم تاميل نا و ر ضت جميع دلرا  تسليم الموادنين السريلان يين من هصل 

وييما يتولق وا عاءا  صذذاحب الشذذكوى هنه تور  لمواملة تحظرما الاتفاقية لبل مغا رته سذذرن  4-5
ؤكد الدولة الطرفا مر  ه رىا هن لرار السذذذذذذلطا  السذذذذذذويسذذذذذذرية يسذذذذذذتند دلى دمكانية عو   صذذذذذذاحب  لان اا ت 

البلاغ دلى الهند. وللسذذذبب نفسذذذها لا ي وتبر مسذذذار صذذذاحب الشذذذكوى عضذذذواً سذذذاوقاً مزعوماً  ي حركة تحرير 
 نمور تاميل ديلام عاملًا حاسماً للنظر  ي دلره الحماية.

صذذذاحب الشذذذكوى يدعي هنه تور  واسذذذتمرار للمضذذذايقة والترميب من وتلاحظ الدولة الطرف هن  4-6
لابل السلطا  الهندية هثناء دلامته  ي الهند. وتد ع الدولة الطرف وأن المشاكل التي يدعى صاحب الشكوى 
هنه واجهها  ي الهند ييما يتولق وكونه عضذذذذذذواً سذذذذذذاوقاً  ي حركة نمور تحرير تاميل ديلاما ول ربه المتصذذذذذذور 

سي تاميلي موروفا لا تشكل هعماا توبيب والمونى المقصو   ي الاتفاقية. وتلاحظ الدولة الطرف  من سيا
ا ل نه صلّ  ي  2015كبلل هن صذذاحب الشذذكوى تولر عن الومل سذذائقاً عند مبا السذذياسذذي  ي تموز/يوليه  

ولهبا السذذببا لا توجد علالة سذذببية بين المضذذايقا  المزعومة التي يوزيها لأجهز    . 2017الهند حتى عام  
المخابرا  الهندية نتيجة عمله مباا وبين مغا رته الهند. ويبدو من المتنالض هيضذذذذذذاً هن تمن  حكومة الهند 

ة غير الحماية لصذذاحب الشذذكوى وهسذذرته بتسذذجيلهم لاج ين ومنحهم شذذقةا وتضذذطهد   ي الولت نفسذذه وطريق
لانونية. وإضذذذا ة دلى كللا لم يوضذذذ  صذذذاحب الشذذذكوى الامتمام البن يمكن هن توليه السذذذلطا  الهندية له  
وذذالنظر دلى هنذذه لم يؤ اّ غير مهذذام ثذذانويذذة لفذذائذذد  حركذذة نمور تحرير تذذاميذذل ديلاما ولا هوضذذذذذذذذذذذذذذ  كي  لهذذب   

ا  صذذذاحب البلاغ هنه تور  السذذذلطا  هن ت ون على علم وأنشذذذطته  ي سذذذرن لان ا. وييما يتولق وا عاء
للمضذذذذايقة من لابل وحد  "كيو برانت " التاووة لشذذذذردة تاميل نا و وهنها صذذذذا ر  جواز سذذذذفر ا تبكّر الدولة  

ا  2017الطرف وأنه و قاً للنتائج التي توصذذذذذذذذذذذذذلت دليها همانة الدولة للهجر ا  ي هعقام زيار  ووثتها  ي عام  
 رة نفسها. وصاحب الشكوىا لهبا السببا غير مستهدف شخصياً. يخضع جميع اللاج ين السريلان يين للمراق 

وتلاحظ الدولة الطرف هن صذذذذاحب الشذذذذكوى كان مسذذذذجلًا وشذذذذكل لانوني  ي الهند وهلام  ي كلل  4-7
لد دفل ه الثاني  ي مسذذذذذذذتشذذذذذذذفى مندن وحصذذذذذذذل على وثائق الهوية  . 2017دلى عام  2012البلد من عام  وو 

حت الحكومة لصذذذذذذاحب الشذذذذذذكوى شذذذذذذقةً ما زالت زوجته وهدفاله يميمون كا  الصذذذذذذلة. وعلاو  على كللا من 
 يها. و ي ضذوء مب  الوناصذرا تؤيد الدولة الطرف اسذتنتاجا  سذلطا  اللجوء وأن صذاحب الشذكوى يتمتع  

 بوضع المميم القانوني  ي الهند.

__________ 

يوليذه  تموز/  31اسذذذذذذذذذذذذذذتنذا اً دلى المولومذا  المقذدمذة دلى اللجنذة من مفوضذذذذذذذذذذذذذذيذة دعذا   تذأميذل ورعذايذة التذاميذل غير المميمين المؤر ذة  (7)
2017 . 
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هو    1951وتلاحظ الذذدولذذة الطرف هنذذه على الرغم من هن الهنذذد لم تصذذذذذذذذذذذذذذذد  على اتفذذاقيذذة عذذام   4-8
الخا  بوضذذذع اللاج ينا وعدم وجو  دجراءا  لتقييم دلرا  ملتمسذذذي اللجوءا تظل   1967بروتوكوا عام 

ا هلر  المحكمة الوليا الهندية مبده 1996حقو  اللاج ين وملتمسذذذذي اللجوء محمية  ي الدسذذذذتور.  في عام  
واعترف صذذذذذذذذذذاحب الشذذذذذذذذذذكوى  . 1951عدم الإعا   القسذذذذذذذذذذرية ومو مبدهم ي شذذذذذذذذذذره المبده الوار   ي اتفاقية عام 

للسذذذذذذلطا  السذذذذذذويسذذذذذذرية وأن حالا  دعا   الرعايا الأجانب من لبل السذذذذذذلطا  الهندية حالا  نا ر . وعلاو  
على كللا لم يشذذارك صذذاحب الشذذكوى  ي هنشذذطة  ي الهند كان من شذذأنها هن ت شذذر عن مسذذار  السذذابقا 

د من  ون انقطاع لمد   مو سنوا . ويبدو هن وكانت دلامته لانونيةا ومنحته الحكومة شقةا وهلام  ي الهن 
همثلة الأشذذذذذذذذخا  البين ه عيدوا من الهند دلى سذذذذذذذذرن لان اا التي ككرما صذذذذذذذذاحب الشذذذذذذذذكوىا تتولق وحالا   
مختلفة ولا صذذذذذذذذذذذلة لها وا عائه. وعلاو  على كللا تلاحظ الدولة الطرف هنه والقدر البن يحتاب صذذذذذذذذذذذاحب  

ه دلى السذلطا  الهندية المختصذة. وسذيسذتفيد  ي الهند من  بر  الومل البلاغ دلى الحمايةا ي مكنه تقديم دلر 
والمسذذذذذكن التي تتيحها الدولة. وو قاً للاسذذذذذتنتاجا  التي  لصذذذذذت دليها همانة الدولة للهجر ا  ي هعقام زيار  
 ووثتهاا تؤكد هن صذذاحب الشذذكوى هلام  ارب مخيم اللاج ين  ي الهند وهن لديه موار  مالية. وحتى من  ون 
سذذكن هو   لا يمكن لصذذاحب الشذذكوى  ائماً الانتقاا دلى مخيم اللاج ين. و ي ضذذوء ما تقدما ترى الدولة  
الطرف هنه لا يوجد ما يشذذير دلى هن صذذاحب الشذذكوى سذذيتور  لخطر الترحيل المتسذذلسذذل دلى سذذرن لان ا 

  ي حاا عو ته دلى الهند.

شذذكوى لم يثبت ا عاء  وشذذكل موثو  وأنه و ي ضذذوء ما تقدما تد ع الدولة الطرف وأن صذذاحب ال 4-9
من الاتفاقية  ي   3 ي  طر متولع وشذذذذذذخصذذذذذذي وحميقي والتور  للتوبيبا والمونى المقصذذذذذذو   ي الما   

 حاا دعا ته دلى الهند.

  ع  قات صاحب ال    ع ى م حظات الهولة الطرف  

لى هنه بناء على دلب  ا د2019شذذذرا / براير    10يشذذذير صذذذاحب الشذذذكوىا  ي توليقاته المؤر ة  5-1
لق ترحيلذه دلى الهنذد  ي   ا ريثمذا تتخذب اللجنذة لرارمذا. ومع كلذلا ه جبر على 2017تموز/يوليذه    4اللجنذةا ع 

الإلامة مهاجراً غير نظاميا من  ون الحصذذذذذذوا على الرعاية الصذذذذذذحية ومن  ون وثائق الهوية. ور ضذذذذذت  
جهت دليه تهمة ا اعت قل وو  2018حزيران/يونيه   7ي همانة الدولة للهجر  جميع محاولاته لتسذذذذذذذذذوية دلامته. و 

 الإلامة  ي سويسرا وشكل غير لانوني. وه  رب عنه وود تد ل محاميها ل نه ما زاا يعي  صرو اً مشة.

وييما يتولق وخطر الإعا   القسذذرية المتسذذلسذذلةا يؤكد صذذاحب الشذذكوى هنه وثّق وانتظاما وفضذذل  5-2
تقارير صذذحيحة وعلنية ومسذذتقلةا حدول عمليا  ترحيل لسذذرن وحالا  دعا   لسذذرية متسذذلسذذلة للتاميل من 

غم من هن الهند دلى سذذذذذذذذذرن لان ا وغيرمم من اللاج ين دلى بلدمم الأصذذذذذذذذذلي  ي السذذذذذذذذذنوا  الأ ير  على الر 
ا عاءاتهم صذذذذذذذذذذذحيحة. ولم تتمكن الدولة الطرف من  حض هو تقديم هن  ليل على عكو كللا واسذذذذذذذذذذذتثناء  

ويد ع  . 2017تقرير غير موروف عن ووثة لتقصذذي الحقائق هرسذذلتها همانة الدولة للهجر   ي هيلوا/سذذبتمبر  
محاوراً لا  16تحدثت مع "حوالي  صاحب الشكوى هيضاً وأن همانة الدولة للهجر ا حسرما يزعم مبا التقريرا  

يور ون شذذذذذذي اً عن عمليا  الترحيل القسذذذذذذرن للاج ين السذذذذذذريلان يين من الهند دلى سذذذذذذرن لان ا" وإلى "محام  
موروف من تشذذينان" زعم هنه لم تحدل هن عمليا  ترحيل لسذذرن  ي السذذنوا  الأ ير ا على الرغم من هنه 

محاوراً" و"محام موروف  ي تشذينان"  16لإشذار  دلى "حوالي  هكد اتخاك دجراءا  لضذائية  ي مبا الصذد . وا
دشذذذار  غامضذذذة للغايةا والاسذذذتنتاجا  التي اسذذذتخلصذذذتها الدولة الطرف من مبا التقرير لدحض الأ لة التي 
لدمها صذذاحب الشذذكوى مرالغ  يها. ويد ع صذذاحب الشذذكوى وأن ليو لهب  الإشذذارا  هن تولو على مصذذا ر 

متذاحة للجمهور ييمذا يتولق والترحيذل المنتظم للتذاميذل دلى سذذذذذذذذذذذذذذرن لان ذا. ويلاحظ  المولوما  المفصذذذذذذذذذذذذذذلذة وال
صذاحب الشذكوى كبلل هن الدولة الطرف لم تقدم تقرير تقصذي الحقائق  ليلًا. والتقرير غير متاا للجمهورا 
ولم يطلع عليه صذذذاحب الشذذذكوى. وبدون الادلاع على التقرير والتحقق من صذذذحتها لا يمكن تقييم هسذذذاس  
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البيانا  الوار   ييه والوزن البن ينرغي دلامته لهاا ولا يمكن لصذذذذذاحب الشذذذذذكوى هن ير  على النحو الواجب  
على ملاحظا  الدولة الطرف. وبناء على كللا يرى صذذذذذاحب الشذذذذذكوى هنه ينرغي شذذذذذطب مبا التقرير من 

 ه.الأ لة الموروضة على نظر اللجنةا ما لم ي قدم دلى المحامي لت ون له  رصة  حض

وبغض النظر عن مقبولية مبا التقرير  ليلًاا يؤكد صذذذذذاحب الشذذذذذكوى هن مناك  طراً حميمياً وأن  5-3
ي رحّل دلى سذذذرن لان ا  ي حاا ه عيد دلى الهند. ومن غير المضذذذمون وأن حاا هن يتمكن صذذذاحب الشذذذكوى  

ة. بل على الوكوا من من الاسذذذذذذذذذذتفا   من الحماية القانونية لي سذذذذذذذذذذم  له والإلامة  ي الهند وصذذذذذذذذذذور  لانوني 
الأرج  هن يوضذذذذذذع على متن دائر  متجهة دلى كولومبو عند وصذذذذذذوله دلى الهند من لابل مسذذذذذذؤوا لا يدرك  
القواعذد المجر   المتولقذة ووذدم الإعذا   القسذذذذذذذذذذذذذذريذة وحكم المحكمذة الوليذا الهنذديذة وشذذذذذذذذذذذذذذأن مذب  المسذذذذذذذذذذذذذذألذة  ي  

الرومينغيا بتهمة   وا البلد وشذذذذذكل غير شذذذذذخ  من  200وي حتجز  ي الهند حالياً هكثر من  . 1996 عام
ا احتجت المقرر  الخاصذذذذذذذذذذة المونية والأشذذذذذذذذذذكاا المواصذذذذذذذذذذر   2018تشذذذذذذذذذذرين الأوا/هكتوبر   2نظامي. و ي 

ب على الترحيل المزمع لسذروة رجاا   للونصذرية والتمييز الونصذرن وك ر  الأجانب وما يتصذل ببلل من توصذل
شذذذذذهد صذذذذذاحب الشذذذذذكوى هيضذذذذذاً ومثاا هحد ملتمسذذذذذي اللجوء من من الرومينغيا من الهند دلى ميانمار. ويسذذذذذت 

ا وكلل لدعم حجته  2018التاميل ه عيد دلى سذذذذذرن لان ا وود ترحيله من هسذذذذذتراليا  ي كانون الأوا/ يسذذذذذمبر  
الرئيسذذية وأن الإعا   القسذذرية المتسذذلسذذلة من الهند دلى سذذرن لان ا ما زالت لائمة. ويدعي صذذاحب الشذذكوى  

ل اللاج ين دلى بلذدمم الأصذذذذذذذذذذذذذذلي ي نذالاض تذأكيذد الذدولذة الطرف هن الهنذد تتقيذد تقيذداً هن  طر احتمذاا ترحيذ 
صذذارماً ومبده عدم الإعا   القسذذريةا ومي من ثم بلد آمن لصذذاحب الشذذكوى. وه يراًا يؤكد صذذاحب الشذذكوى  

ويسذذذذذراا  هن لرار المجلو الاتحا ن وأن الهند بلد ثالث آمن لرار سذذذذذياسذذذذذي اتخبته هعلى مي ة تنفيبية  ي سذذذذذ 
 وليو لراراً يستند دلى تقييم للمولوما  المتولقة ببلد المنشأ.

ويوتر  صذذذذذذاحب الشذذذذذذكوى على تأكيد الدولة الطرف هنه مسذذذذذذجل  ي الهند بوصذذذذذذفه "لاج اً" هو  5-4
"هجنبياً نظامياً"ا وهنه اسذذذذتفا  من  عم الحكومة. ويؤكد هن السذذذذلطا  الهندية لم تسذذذذجله وشذذذذكل رسذذذذمي ل ا  

م وشذذكل لانوني  ي الهندا لأن السذذلطا  الهندية لم تو د ت سذذجل السذذريلان يين بوصذذفهم لاج ين منب وهنه لم ي قا 
نهاية الحرم الأملية. وبدلًا من كللا تويّن على صذذذاحب الشذذذكوى هن ي سذذذجل نفسذذذه لدى شذذذردة رامابوران. 

وشذذذذذذذذذذذذذذكذل لذانوني هو ولم يتلق ل   هن وثيقذة تثبذت تسذذذذذذذذذذذذذذجيلذه  ي الهنذدا ولم يكن لذه من ثم الحق  ي الومذل 
الحصذوا على ر صذة قيا  ا  اضذطر دلى الومل ليلًا وشذكل غير لانوني. ويوتر  صذاحب الشذكوى على 
النتائج التي توصلت دليها المحكمة الإ ارية الاتحا ية وأنه حصل على شقة وود تسجيله لدى الشردةا ومو 

لشكوى ككر بوضوا  ي شها ته هنه ما يوني ضمناً وجو  علالة سببية بين الحدثينا  ي حين هن صاحب ا
لم يتلق هن  عم من الدولة الهندية. ولم تمنحه الحكومة شذذذذذذقةا وإنما منحه دياما حزم نام تاميلار كاتشذذذذذذي 

 البن عمل عند زعيمه ييما وود.

ويؤكد صذذذذذذاحب الشذذذذذذكوى هنه تور  للمراقرة المسذذذذذذتمر  والترميب والمضذذذذذذايقة من لبل وحد  "كيو  5-5
لشذذذذذذذذردة تاميل نا و للاشذذذذذذذذترا   ي تورده  ي دعا   بناء حركة نمور تحرير تاميل ديلام  ي  برانت " التاووة  

الهند. ولبل تسذذذذجيلها كانت السذذذذلطا  لد ه بلغت والفول وماضذذذذي صذذذذاحب الشذذذذكوى عضذذذذواً  ي حركة نمور 
ا عمذل 2015دلى تموز/يوليذه   2014تحرير تذاميذل ديلاما  صذذذذذذذذذذذذذذا ر  جواز سذذذذذذذذذذذذذذفر . و ي الفتر  من عذام  

الشذذذذذكوى سذذذذذائقاً لزعيم حزم نام تاميلار كاتشذذذذذيا حيث  ا ع عن انفصذذذذذاا التاميل ورو ب لنمور تحرير    صذذذذذاحب 
تاميل ديلام. واسذذذذذذذذتقاا وسذذذذذذذذبب التهديدا  المت رر  من وحد  "كيو برانت " التاووة لشذذذذذذذذردة تاميل نا و وضذذذذذذذذرا  

 تواصل مضايقته ومرالبته عن كثب. المخابرا  الهندية. ومع كللا ما زالت السلطا  الهندية توتبر  تهديداًا و 

ع  ي موسذذكر  ا  للتاميل  5-6 ويضذذي  صذذاحب الشذذكوى هنه يخشذذى هن ي وتقل  ي هن ولت ويوضذذَ
ا من  ون هن وسذذيلة للانتصذذاف هو هن ضذذمانا  1946السذذريلان يينا وموجب هحكام لانون الأجانب لوام 

ولاية تاميل نا و التي تبيّن هن التاميل السذذذذذذذذذذريلان يين  لانونية. ويقدم ه لة على الأوامر الصذذذذذذذذذذا ر  عن د ار   
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البين لهم صذذذذذذلا  بنمور تحرير تاميل ديلام ي حتجزون وانتظام  ي موسذذذذذذكرا   اصذذذذذذة من لبل وحد  "كيو  
برانت "ا وهن المحاكم الهندية ما زالت تحتفظ للحكومة وسذذذذذذذذذذلطة مطلقة لطر  الأجانب من  ون الأ ب ومبده 

 عدم الإعا   القسرية.

من الاتفاقيةا  3ويلاحظ صذذذذذذذذذذذذاحب الشذذذذذذذذذذذذكوى هن الدولة الطرف ليسذذذذذذذذذذذذت ملزمةا وموجب الما    5-7
عاماً  حسذبا بل  22والاسذتنا   ي تقييمها دلى المرا   القانونية وحكم المحكمة الوليا الهندية الصذا ر لبل  

عليها الاسذذذذتنا  هيضذذذذاً دلى مولوما  لوية ولابلة للتقييم عن بلد المنشذذذذأ للتحقق مما دكا كانت لدى صذذذذاحب  
ر التور  للتوبيب. ويشذذذذذذذذذذذهد لرارا المحكمتين  الشذذذذذذذذذذذكوى هسذذذذذذذذذذذرام حميمية للاعتقا  وأنه سذذذذذذذذذذذيكون  ي  ط

السذذذذويسذذذذريتين على هن لضذذذذية صذذذذاحب الشذذذذكوى لم ت ميّم اسذذذذتنا اً دلى هسذذذذسذذذذها الموضذذذذوعية.   لامما لراران  
مسذذذذذذتوجلان لم تؤ ب  يهما حجج صذذذذذذاحب الشذذذذذذكوى  ي الاعترار وال امل. وو قاً لصذذذذذذاحب الشذذذذذذكوىا  إن 

ا التي اسذذتشذذهد  بها الدولة الطرف  ي ملاحظاتهاا شذذوّمت  السذذلطا  السذذويسذذرية والمحكمتين السذذويسذذريتين
ا عذاءاتذه هثنذاء الإجراءا  المحليذة لجولهذا تبذدو وكذأنذه تلقى  عمذاً من حكومذة الهنذدا وهنذه يتمتع بوضذذذذذذذذذذذذذذع  
نظامي  ي كلل البلد. وعلى الرغم من هن ا عاءاته تدعمها ه لة ملموسذذذذذةا اعتمد  السذذذذذلطا  السذذذذذويسذذذذذرية  

  الهند بلداً ثالثاً آمناًا ولم ت جرا اسذذذذتوراضذذذذاً سذذذذليماً لا عاءاته اسذذذذتنا اً دلى مولوما  على نظر  عامة اعتبر 
موثولذة ولذابلذة للتقييم عن بلذد المنشذذذذذذذذذذذذذذأ. ومن نذاحيذة ه رىا لم تقذدم الذدولذة الطرف هن ه لذة لذابلذة للتقييم من 

رما الاتفاقية هو يجرن شذأنها هن ت نالض ا عاء صذاحب الشذكوى وأنه يخشذى التور   ي الهند لمواملة تحظ
 ترحيله دلى سرن لان ا.

 المسائل والإ راءات المعروضة ع ى ال جنة  

 النظر  ي المقبولية  

لبذل النظر  ي هن ا عذاء ير   ي بلاغ مذاا يجذب على اللجنذة هن تقرر مذا دكا كذان البلاغ مقبولًا  6-1
من   ( ه() 5) 22حو مذا تقتضذذذذذذذذذذذذذذيذه المذا    من الاتفذاقيذة. ولذد تحققذت اللجنذةا على ن   22هم لا وموجذب المذا    

الاتفاقيةا من هن المسذألة نفسذها لم يجر وحثهاا ولا يجرى وحثها وموجب هن دجراء من دجراءا  التحقيق هو 
 التسوية الدولية.

من الاتفذاقيذةا لا تنظر اللجنذة  ي هن بلاغ من  ر  مذا لم تتيقّن من هن   ( م() 5) 22وو قذاً للمذا     6-2
ميع سبل الانتصاف المحلية المتاحة. وتلاحظ اللجنة هن الدولة الطرفا  ي مب  القضيةا الفر  لد استنفد ج

 لم تطون  ي مقبولية البلاغ. وبناء على كللا لا ترى اللجنة هن مانع من لبوا البلاغ وتولن هنه مقبوا.

 النظر  ي الأسو الموضوعية  

مب  الشذذذذذذذذذكوى  ي ضذذذذذذذذذوء جميع المولوما  من الاتفاقيةا نظر  اللجنة  ي   ( 4) 22عملًا والما     7-1
 التي هتاحها لها الطر ان.

والمسذألة الموروضذة على اللجنة مي ما دكا كان ترحيل صذاحب الشذكوى دلى الهند يشذكل انتهاكاً   7-2
من الاتفاقية وأنه لا يجوز لأن  ولة درف هن تطر  هن شذخ   ( 1)3لالتزام الدولة الطرف وموجب الما   

توا ر  هسرام حميمية تدعو دلى الاعتقا  وأنه سيتور  لخطر   تر  "( دلى  ولة ه رى دكا هو هن تويد  )"هن
 التوبيب هو التور  لخطر الترحيل مر  ه رى دلى  ولة ثالثة حيث يكون عرضة لخطر التوبيب.

ولتحديد ما دكا كانت مناك هسذذرام جدية تدعو دلى الاعتقا  وأن الشذذخ  المدعى هنه ضذذحية لد  7-3
من الاتفذاقيذةا  ( 2)3يتور  للتوذبيبا تبكّر اللجنذة وأن على الدوا الأدراف هن تراعيا ومقتضذذذذذذذذذذذذذذى المذا   

جميع الوناصذذذذذذذذذذرا وما  يها وجو  نم  ثابت من الانتهاكا  الجسذذذذذذذذذذيمة هو الصذذذذذذذذذذار ة هو الجماعية لحقو   
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الشذذذذكوى سذذذذيواجه    الإنسذذذذان  ي بلد الوو  . و ي مب  القضذذذذيةا يجب على اللجنة تحديد ما دكا كان صذذذذاحب
شذذذذذذخصذذذذذذياً  طر التور  للتوبيب  ي حاا ه عيد دلى الهند. ووجو  نم  ثابت من الانتهاكا  الجسذذذذذذيمة هو 
الصذذذار ة هو الجماعية لحقو  الإنسذذذان  ي البلد لا ي ودّ  ي حد كاته سذذذبراً كايياً لتحديد ما دكا كان صذذذاحب  

تقديم هسذذذذذذرام دضذذذذذذايية تبين هن الشذذذذذذخ   الشذذذذذذكوى سذذذذذذيتور  للتوبيب عند عو ته دلى كلل البلد؛ ويجب 
و ي المقابلا لا يوني عدم وجو  نم  ثابت من الانتهاكا  الصار ة   . ( 8) الموني سيكون شخصياً عرضة للخطر 

 . ( 9) لحقو  الإنسان هن شخصاً ووينه لد لا يتور  للتوبيب  ي الظروف التي تخصه على وجه التحديد 

ا 22 من الاتفاقية  ي سذيا  الما     3وشذأن تنفيب الما     ( 2017) 4لم  وتشذير اللجنة دلى توليقها الوام ر  7-4
الذبن ي بياّن هن منذاك التزامذاً ووذدم الإعذا   القسذذذذذذذذذذذذذريذة كلمذا كذانذت منذاك "هسذذذذذذذذذذذذذرذام حميميذة" تذدعو دلى الاعتقذا  وذأن  

 ي   الشذذذخ  الموني لد يكون  يها عرضذذذة لخطر للتوبيب  ي  ولة يواجه الترحيل دليهاا سذذذواء كفر  هو كوضذذذو 
ينرغي هبداً ترحيل الشذذخ   مجموعة لد ت ون  ي  طر التور  للتوبيب  ي بلد المقصذذد. وعلاو  على كللا لا 

المور  للخطر دلى  ولة ه رى حيث يمكن هن يواجه لاحقاً الترحيل دلى  ولة ه رى توجد هسذذذرام حميمية تدعو 
للجنة بوجو  هسذذذذرام حميمية كلما كان  طر  وتبكّر ا   . ( 10) دلى الاعتقا  وأنه سذذذذيكون  يها عرضذذذذة لخطر التوبيب 

ويمكن هن تشذذمل مؤشذذرا  الخطر الشذذخصذذيا على سذذبيل المثاا   . ( 11) " التوبيب "متولواً وشذذخصذذياً ولائماً وحميمياً 
لا الحصذذذر: )ه( الأصذذذل الإثني؛ )م( الانتماء السذذذياسذذذي هو الأنشذذذطة السذذذياسذذذية؛ )ب( التوقي  من  ون ضذذذمان 

مة؛ )ز( التور  للتوبيب سذذذاوقاً؛ )ا( الاحتجاز مع منع الاتصذذذاا هو الخضذذذوع لأن الودا  ي المواملة والمحاك 
القانوني  ي البلد الأصذذلي؛ ) ( الهروم سذذراً من البلد الأصذذلي شذذكل آ ر من هشذذكاا الاحتجاز التوسذذفي وغير 

 . ( 12) الديني؛ )ا( انتهاك الحق  ي حرية الف ر والوجدان والدين   عقب تلقي تهديدا  والتوبيب؛ )ن( الانتماء 

وتبكّر اللجنة وأن عبء الإثرا  يقع على عاتق صذذذذذذذذذذذاحب الشذذذذذذذذذذذكوى البن يجب هن يقدم حججاً   7-5
لة تبيّن هن  طر التور  للتوبيب متولعا وشذذذذخصذذذذيا ولائما وحميقي ول ن عندما    .( 13) تدعمها ه لة مفصذذذذّ

ضذذذع يوجزون ييه عن تفصذذذيل لضذذذيتهما  إن عبء الإثرا  ينوكو ويكون  يكون هصذذذحام الشذذذكاوى  ي و 
على الدولة الطرف المونية هن تحقق  ي مب  الا عاءا  وتتحقق من صذذذذذذذحة المولوما  التي يسذذذذذذذتند دليها 

وتبكّر اللجنة هيضذذذذذذذذاً وأنها تولي هممية والغة للاسذذذذذذذذتنتاجا  الولائعية التي تخل  دليها الأجهز     .( 14) البلاغ
يذة  ي الذدولذة الطرف. ومع كلذلا  ذاللجنذة غير ملزمذة بهذب  الاسذذذذذذذذذذذذذذتنتذاجذا  ولهذا هن تجرن تقييمذاً حراً  المون 

 . ( 15) من الاتفاقيةا مع مراعا  جميع الظروف كا  الصلة وكل لضية   ( 4) 22للمولوما  المتاحة لها و قاً للما   

__________ 

(ا  CAT/C/52/D/525/2012)  ه. ن. ضد المغرم  ر.؛و3-8الفقر   (ا  CAT/C/58/D/682/2015)  الحاب علي ضد المغرم (8)
 . 3-11الفقر  (ا CAT/C/63/D/488/2012) ا. م. ضد كندا؛ و2-7الفقر  

  د.  . ضذذذذذذذذذذذذذذذذد مولنذذدا؛ و3-9الفقر   (ا CAT/C/54/D/490/2012)  ن. ك. و. ضذذذذذذذذذذذذذذذذد  نلنذذداانظرا على سذذذذذذذذذذذذذذبيذذل المثذذااا   (9)
(CAT/C/65/D/801/2017 ا)  3-7الفقر . 

الفقر   (ا  CAT/C/21/D/88/1997) ه يديو حاماياك لربان ضذذذذد السذذذذويدانظر هيضذذذذاً .  12الفقر   (ا  2017) 4ق الوام رلم التولي (10)
؛  19ا الفقر   CAT/C/GRC/CO/5-6؛ والوثيقة 4-6الفقر   (ا  CAT/C/31/D/153/2000) ز.  . ضذذذذذذد هسذذذذذذتراليا؛ وانظر 7

 . 15ا الفقر  CAT/C/SRB/CO/2والوثيقة 

 . 11الفقر  (ا 2017)4التوليق الوام رلم  (11)

 . 45لمرجع نفسها الفقر  ا (12)

  سذذذذذذذذذذذذذذين ضذذذذذذذذذذذذذذذد الذدانمرك؛ و3-9الفقر   (ا  CAT/C/48/D/343/2008) كذالونزو ضذذذذذذذذذذذذذذذد كنذداالمرجع نفسذذذذذذذذذذذذذذذه. انظر هيضذذذذذذذذذذذذذذذاً   (13)
(CAT/C/53/D/458/2011 ا)  و. ب.  . ضد كندا؛ و3-9الفقر (CAT/C/53/D/520/2012 ا)  4-8الفقر . 

 . 38ا الفقر  4التوليق الوام رلم  (14)

الفقر   (ا  CAT/C/46/D/375/2009)   . ضذد سذويسذرا  و ..  9ا الفقر   1انظر هيضذاً التوليق الوام رلم .  50الفقر   المرجع نفسذها   (15)
 . 3-8الفقر  (ا CAT/C/52/D/466/2011) هلب ضد الدانمرك؛ و7-7
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https://undocs.org/ar/CAT/C/21/D/88/1997
https://undocs.org/ar/CAT/C/31/D/153/2000
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https://undocs.org/ar/CAT/C/53/D/458/2011
https://undocs.org/ar/CAT/C/53/D/520/2012
https://undocs.org/ar/CAT/C/46/D/375/2009
https://undocs.org/ar/CAT/C/52/D/466/2011
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و ي مب  القضذذذيةا تحي  اللجنة علماً وا عاء صذذذاحب الشذذذكوى هنه سذذذي رحّل دلى سذذذرن لان اا  ي  7-6
حاا ه عيد دلى الهندا حيث يوجد  طر متولع وحميقي وشذذخصذذي هن يتور  للتوبيب هو غير  من ضذذروم  

ب الشذكوى هنه  هيضذا وحجة صذاحعلماً  اللجنة  وتحي المواملة هو الوقوبة القاسذية هو اللادنسذانية هو المهينة.  
لم يتمكن من الحصذذوا على وضذذع اللاج   ي الهند لأنه لا يوجد لانون وشذذأن اللاج ين ولا توجد دجراءا   
لتقييم ما دكا كان الشذذذذذذذخ  مورضذذذذذذذاً لخطر التوبيب والمواملة هو الوقوبة اللادنسذذذذذذذانية  ي بلد  الأصذذذذذذذلي.  

سذذيخضذذع لمختلر القيو  عند  وهنه يةلانون   حقو   هو لانوني  وضذذع  له  يكون  لن هنه الشذذكوى   صذذاحب  ويدعي
 هن  يخشذذذذى الشذذذذكوى   صذذذذاحب هن  كبلل  اللجنة  وتلاحظممارسذذذذته حقوله الأسذذذذاسذذذذيةا مثل الحق  ي الومل. 

. التاميل للاج ين المخصذذذذذذذذذذذذ  المخيم   ي وتحتجز  نا و تاميل  لشذذذذذذذذذذذذردة  التاووة"  برانت  كيو"  وحد  توتقله
ا عاءا  صذذذذذذاحب الشذذذذذذكوى وأنه  ضذذذذذذع واسذذذذذذتمرارا هثناء دلامته  ي الهندا لمضذذذذذذايقة و   علماً   اللجنة وتحي 

ومراقرذة وحذد  "كيو برانت "ا التي اشذذذذذذذذذذذذذذتبهذت  ي هنذه يحذاوا دعذا   بنذاء حركذة نمور تحرير تذاميذل ديلام  ي  
دثر  2015الهند؛ وتلاحظ اللجنة هنه اسذذذذذتقاا من وصيفته سذذذذذائقاً لسذذذذذياسذذذذذي تاميلي موروف  ي تموز/يوليه 

تهديدا  مت رر ؛ وهن هعماا الترميب والمراقرة استمر  وود استقالته؛ وهنه غا ر الهند نتيجة لهب  التهديدا  
 المستمر  من الشردة وهجهز  الاستخرارا  الهندية.

وتحي  اللجنة علماً هيضاً ومولر الدولة الطرف البن يبكر هنه لا يوجد ما يشير دلى هنه لا توجد  7-7
ة  وليذة من الإعذا   دلى بلذد المنشذذذذذذذذذذذذذذأ. و ي مذبا الصذذذذذذذذذذذذذذد ا تحي  اللجنذة علمذاً بوجذه  ذا   ي الهنذد حمذايذ 

 . 2007وملاحظة الدولة الطرف وأن المحكمة الاتحا ية السذذذذذذذويسذذذذذذذرية اعتر ت والهند بلداً ثالثاً آمناً  ي عام 
هو  1951ام  وتلاحظ اللجنذة كذبلذل هن الذدولذة الطرف تفيذد وذأنذه حتى وإن لم تصذذذذذذذذذذذذذذد  الهنذد على اتفذاقيذة عذ 

الخا  بوضذذذذذذذذذع اللاج ينا  إنها تطبق مبده عدم الإعا   القسذذذذذذذذذرية  ي جميع هنحاء  1967بروتوكوا عام 
تفيد وأنه لم تسذذجل هن دعا    والتي  الطرف الدولة  دليها  توصذذلت  التي  النتائج  هيضذذاً   اللجنة  وتلاحظهلاليمها.  

مناك غير القليل من الإجراءا  القضذذائية ييما لسذذرية للاج ين السذذريلان يين  ي السذذنوا  الأ ير ؛ ولم يكن  
يتولق وطلرا  التسذذذذليم دلى سذذذذرن لان اا ومي دلرا  ر ضذذذذتها المحاكم الهندية جميوها؛ والقوا وأن برلمان  
ولاية تاميل نا و سذذذذذذذبق هن هصذذذذذذذدر حظراً على دعا   اللاج ين لسذذذذذذذراً دلى سذذذذذذذرن لان ا. وتحي  اللجنة علماً 

حب الشذذذذكوى لم يشذذذذارك  ي هنشذذذذطة  ي الهند كان من شذذذذأنها هن تجول منه وحجة الدولة الطرف وأن صذذذذا
 شخصاً مستهد اًا وهن دلامته مناك كانت نظامية وهنه هلام  ي الهند من  ون انقطاع لمد   مو سنوا .

وت بكر اللجنة وأنه يجب عليها هن تتأكد ما دكا كان صذذذذذاحب الشذذذذذكوى عرضذذذذذة  ي الولت الحالي  7-8
وتلاحظ هنه  ي حين يدعي صذذذذذذذذاحب الشذذذذذذذذكوى هنه   .( 16) الترحيل المتسذذذذذذذذلسذذذذذذذذل  ي الهند لخطر التوبيب هو

تور  للمراقرة المسذتمر  والترميب والمضذايقة من جانب وحد  "كيو برانت " التاووة لشذردة تاميل نا و ييما 
يتولق وكونه عضذذذذواً سذذذذاوقاً  ي حركة نمور تحرير تاميل ديلاما دلا هنه لم يقدم وثائق تشذذذذير دلى هنه تور  

 عدم   ا   بوجه اللجنة  وتلاحظمن الاتفاقية.  3م المواملة وما يخالر الما   للتوبيب هو غير  من ضذذذرو 
ى ييما يتولق وومله سذذذذائقاً لسذذذذياسذذذذي الشذذذذكو   صذذذذاحب لها تور   التي المضذذذذايقا   بين سذذذذببية صذذذذلة  وجو 

تاميلي موروف وبين مغا رته الهندا وكلل والنظر دلى انقضذذذذذذذاء سذذذذذذذنتين بين اسذذذذذذذتقالته وبين مغا رته البلد. 
حظ هن  رصذذذذذة كايية ه تيحت لصذذذذذاحب الشذذذذذكوى لإثرا  ا عاءاته وتوضذذذذذيحها همام همانة الدولة للهجر   وتلا

والمحكمة الإ ارية الاتحا يةا ل ن الأ لة التي لدمها لم تسذذذم  للسذذذلطا  الودنية واسذذذتنتاب هنه يواجه  طر  
 ند عو ته. التور  لضروم من التوبيب هو المواملة القاسية هو اللادنسانية هو المهينة ع

وإضذا ة دلى كللا لم يوضذ  صذاحب الشذكوى الامتمام البن يمكن هن توليه السذلطا  الهندية لها   7-9
والنظر دلى هنه لم يؤ  غير مهام مسذذذذذذاعَد  حركة نمور تحرير تاميل ديلاما ولا الطريقة التي ه بلغت بها مب  

 ين السذذذذريلان يينا و قاً للدولة الطرفا  السذذذذلطا  وأنشذذذذطته  ي سذذذذرن لان ا. وتلاحظ اللجنة هن جميع اللاج
__________ 
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يخضذوون لنفو المراقرة والرصذد من جانب الشذردة. و ي مبا الصذد ا تسذلم اللجنة بوجو  مخيما   اصذة  
  الشذذذذذكوى   صذذذذذاحب لدمها التي  الأسذذذذذاسذذذذذية  الأ لة هن  بيدي حتجز  يها ووض اللاج ين التاميل السذذذذذريلان يين.  

المخيما  الخاصذذذذذذذذذذذذذذة دلا  ي حالتين: وود دجراء  ح  هولي عند  ن هن اللاج ين لا ي رسذذذذذذذذذذذذذذلون دلى مب تبيّ 
وصذذذذذذذذذذذوا اللاج  دلى الهندا هو  ي مرحلة لاحقة عندما ي شذذذذذذذذذذذتره  ي تور  اللاج  رمن مب  المخيما   ي  
جريمة هو كونه عضذذذذذذذذواً  ي حركة نمور تحرير تاميل ديلام. وتلاحظ اللجنة هنه والنظر دلى صروف الإلامة  

 وى  ي الهندا ي سترود جداً هن ي وتقل وي حتجز  ي هحد مب  المخيما  عند عو ته.الساوقة لصاحب الشك

وتلاحظ اللجنة هنه على الرغم من هن صذذذاحب الشذذذكوى يؤكد هنه لم ي قام  ي الهند وصذذذور  لانونية  7-10
لانوني لدى   وهنه لم ي سذذجّل رسذذمياً ل  هجنبياً عا ياً هو لاج اًا  قد تمكّن مع كلل من هن ي سذذجل نفسذذه وشذذكل

كوى وأنه لم يتلق هن الشذذذذ   صذذذذاحب وا عاءالشذذذذردة لفتر  غير محد  ا وحصذذذذل من ثم على تصذذذذري  دلامة.  
 عم من الدولة وهن حزم نام تاميلار كاتشذذذذيا وليو السذذذذلطا  الهنديةا مي التي  صذذذذصذذذذت له شذذذذقة  ي  

 الوالعا همرم لا يؤثر على مب  النتائج.

وتورم اللجنة عن للقها دزاء عدم وجو  دجراءا  لجوء محد   بوضذذذذذذذذذذذوا  ي الهندا وإزاء القوانين  7-11
الهندية التي توتبرا من  ون ضذذذواو ا هن شذذذخ  غير موادن على هنه يندرب  ي   ة عريضذذذة واحد  من 

از  ملتمسذذذي اللجوء  "الأجانب". ويسذذذاور اللجنة القلق هيضذذذاً دزاء تقارير تفيد وأنه من المألوف  ي الهند احتج
لحقو  الإنسذذذذان  ي بلد   انتهاكا   حدول  وأن تبكّر  اللجنة هن  بيدبتهمة   ولهم دليها وصذذذذور  غير نظامية. 

 .( 17) الوو   لا يكفي  ي حد كاته ل ي تخل  دلى هن صذذذذذاحب الشذذذذذكوى مور  شذذذذذخصذذذذذياً لخطر التوبيب
وترى اللجنة هن صذذذذذذذاحب الشذذذذذذذكوىا  ي مب  القضذذذذذذذيةا لم يثبت وما يكفي وجو  هسذذذذذذذرام حميمية تدعو دلى 
الاعتقا  وأنه سذذذذذذيواجه  طراً محد اً وشذذذذذذخصذذذذذذياً والتور  للتوبيب هو الترحيل المتسذذذذذذلسذذذذذذل عند عو ته دلى 

ية القانونية  ي  الهند. وترى اللجنة هن صذذذذاحب الشذذذذكوى لم يثبت سذذذذبب عدم تمكنه من الاسذذذذتفا   من الحما
 من للأجانب القسذذرية الإعا   همثلة هن  اللجنة وتلاحظالهندا ولم يقدم دلراً دلى السذذلطا  المختصذذة مناك.  

بق على صروف مختلفة عن القضذذذية ليد نظرما. وتلاحظ هن المحاكم وتنط نا ر   الأصذذذلية  بلدانهم دلى الهند
جميع دلرا  تسذذذذذذذذذليم التاميل السذذذذذذذذذريلان يين ر ضذذذذذذذذذتها  الهندية تؤيد عموماً مبده عدم الإعا   القسذذذذذذذذذرية وهن

 المحاكم  ي السنوا  الأ ير ا ومي حميقة لم يدحضها صاحب الشكوى.

واسذذذذذذذذذذذذذذتنذا اً دلى الاعترذارا  المذبكور  هعلا ا ترى اللجنذة هن المولومذا  الوار    ي الملر لا تثبذت  -8
 توبيب متولع وحميقي وشخصي.ا عاء هن ترحيل صاحب الشكوى دلى الهند سيورضه لخطر 

من الاتفاقيةا دلى هن ترحيل صذذذذذذاحب  ( 7)22للما    و ي ضذذذذذذوء ما سذذذذذذبقا تخل  اللجنةا و قاً  -9
 .من الاتفاقية 3من جانب الدولة الطرف لأحكام الما    الشكوى دلى الهند لن يشكل  رلاً 

    

__________ 
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